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CRNA GORA

MINISTARSTVO FINANSIJA CRNE GORE
PORESKA UPRAVA

CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA
Broj: 5- 0591775/ 002

U Podgorici, dana 30.12.2015.godine

Poreska uprava - Centralni registar privrednih subjekata u Podgorici, na osnovu ¢lana 83 i 86
Zakona o privrednim drudtvima ("Sllist RCG", br.6/02 i "Sllist", br.17/07 ... 40/11), rjeSavajuci
po prijavi za registraciju promjene drustva sa ograni¢enom odgovorno3cu DRUSTVO SA
OGRANIEENOM ODGOVORNOSCU "BERBA" TIVAT, broj 232345 podnijetoj dana 30.12.2015 u
10:15:11, preko

ime i prezime: NIKSA MILANIC

B ENE

Registruje’ se promjena podataka za privredni subjekat DRUSTVO SA OGRANICENOM
ODGOVORNOSCU "BERBA" TIVAT - registarski broj 5 - 0591775, PIB 02811227 , ito:

Statut:

Brise se: Statut od 15.11.2010
Registruje se - upisuje se: Statut od 28.11.2015
Osnivac: ’

Brise se: ‘ MICHAEL DAVID SHORE

Registruje se - upisuje se: "BERBA HOLDINGS LIMITED"

DJEVICANSKA OSTRVA
Udio: 100%

08 04.2016.

d@x%‘m
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Obrazlozenje

Podnosilac je dana 30.12.2015 u 10:15:11 podnio prijavu za registraciju promjene drustva sa
ogranitenom odgovorno3¢u BERBA. Rjesavajuci po predmetnoj prijavi, obzirom da su ispunjeni
Zakonom propisani uslovi, odlueno je kao u dispozitivu rjeSenja.

Visina naplacene naknade za registraciju propisana je ¢lanom 87 Zakona o privrednim
drutvima ("Sllist RCG", br.6/02 i "Sllist", br.17/07 ... 40/11).

sSam. savjetnik 11l M.P. SN

Zdravko Gutovic

ilo Paunovié

Pravna pouka:

Protiv ovog rjcienja moze se izjaviti Zalba Ministarstvu finansija CG u roku od 15 dana
od dana prijema rjeienja. Zalba se predaje preko ovog organa i taksira
administrativnom taksom u iznosu od 8, 00 EUR, shodno Tarifnom broju 5 Taksene
tarife za administrativne takse. Taksa s¢ upucuje u korist raluna 832-3161-26-
Administrativna taksa.
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IZVOD IZ CENTRALNOG REGISTRA PRIVREDNIH
SUBJEKATA PORESKE UPRAVE

Registarski broj 5-0591775 /001 Datum registracije: 15.11.2010.
PIB: 02811227

DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU "BERBA" TIVAT

Broj vaiece registracije: /001

Skraceni naziv: BERBA

Telefan:

eMail:

Datum zaklju€ivanja ugovara: 15.11.2010. O ' rd
Datum dono3enja Statuta: 15.1122010. 0— o \ k )

Adresa glavnog mjesta poslovanja:
Adresa za prijem sluzbene poste: 305, TEUTA, PORTO MONTENEGRO , OBALA BB TIVAT

Adresa sjedista: 305, TEUTA, PORTO MONTENEGRO , OBALA BB TIVAT
PreteZna djelatnost: 4634 Trgovina na veliko picima

Obavljanje spoljno-trgovinskog poslovanja: DA

Oblik svojine: Privatna

Porijeklo kapitala:  Domadi
Upisani kapital: 1,00Euro (Novcani 1,00Euro, nencvéani 0,00Euro }

OSNIVACL:

MICHAEL DAVID SHORE [ . Bé_gb A \,.\,OLA.;L\ GS L‘.“’."‘_""D"

Uloga: ival

udio: #7100 S

112



LICA U DRUSTVU:

MICHAEL DAVID SHORENSEEEE
HE

HE
Ovlascéenja u prometu: Neogranicenc ( )
Ovlaicéen da djeluje:  POJEDINACNO ( )

MICHAEL DAVID SHORE -

Uloga:  lzvrdni direktor
Ovlascéenja u prometu: Neograni¢eno ( }
Ovla$cen da djeluje:  POJEDINACNO ()

lzdato: 30.12.2015 godine u 10:17h

mp
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Nacelnik

Milo Paunovic



CRNA GORA
MINISTARSTVO FINANSIJA CRNE GORE

PORESKA UPRAVA
CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA

Broj predmeta: 232345

POTVRDA O PREDATIM DOKUMENTIMA

Potvrduje se da je NIKSA MILIANIC dostavio-la dokument za Promjena drustva sa ogranicenom
odgovorno¥éu — DOO - BERBA - DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU iz TIVAT,
registarski broj:50591775 sa sljedecim prilozima:

lzvod o registraciji mati¢nog drustva

Dokaz o upladenoj naknadi za objavljivanje podataka u "Sluzbenom listu Crne Gore"
Dokaz o uplaéenoj naknadi za upis u CRPS

Punomadje

Obrazac

Statut drustva

Ugovor o prenosu udjela

Zahtijeva izmjenu:
Prengs udjela

Datum prijema dokumentacije: 30.12.2015. god.
Podneseno preko poste: 28.12.2015

Podgorica, dana:  30.12.2015. god. DOkUW%M%

Katarina Kasalica, Samdstalna referentkinja

M.P.



CRNA GORA
MINISTARSTVO FINANSIJA CRNE GORE

PORESKA UPRAVA
CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA

Broj predmeta: 232345

POTVRDA O PREDATIM DOKUMENTIMA

Potvrduje se da je NIKSA MILUANIC dostavio-la dokument za Promjena drustva sa ograniéenom
odgovorno¥éu — DOO - BERBA - DRUSTVO SA OGRANICENOM GDGOVORNOSCU iz TIVAT,

registarski broj:50591775 sa sljedecim prilozima:

Izvod o registraciji mati€nog drustva
Dokaz o uplaéenoj naknadi za objavljiivanje podataka u "Slufbenom listu Crne Gore"

Dokaz o upla¢enof naknadj za upis u CRPS
Punomodje

Obrazac

Statut drustva

Ugovor o prenosu udiela

Zahtijeva izmjenu:
Prenos udijela

Datum prijema dokumentacije: 30.12.2015. god.

Podnedenc preko poite: 28.12.2015

Podgorica, dana:  30.12.2015. god. Dokupnent primjio/la -
%/ At

Katarina Kasalica, Sgpfostalna referentkinja

M.P.



o

PORESKA UPRAVA - CRPS
PS-02 - Promjena podataka - Privredni subjekt

PODNOSILAC PRIJAVE

Prijava sc [N

Ime i prezime: Nik3a Miljanié

Telefon: _

[
*za strana fizitka lica unijeti broj paso3a i drZavu izdavanja
D Oznaciti podatak koji se mijenja PROMJENA PODATAKA [X]
| Privredni subjekt |
Mati¢ni broj: 2811227 Registarski broj: | 50591775
Puni naziv: - - aia
bb, Zgrada Teuta - stan 305 ‘
E] [ 1. PROMJENA OSNOVNIH PODATAKA : —, I
1.1. Oblik organizovanja D oD D KD D AD D DOO
D NVO D Ustanova D Zadruga D Ostali
1.2. Puni naziv:
*ukoliko je promjen puni naziv izvriée se i preregistracija u Poreskom registru
1.3. Skraéeni naziv:
1.4. Podaci o Statutu: Datum dono¥enja: novl statut 28.11.2015.
1.3, Podaci °.Ugn°i‘l'l°r“ / Datum zakljuenja/dono¥enja:
L odluci 0 osnivaniju:
[] [2._NOVA ADRESE UPRAVE - SJEDISTA
2.1. Opitina 2.2. Mjesto
2.3. Ulica: 2.4. Broj:
[] [3._NOVA ADRESA ZA PRIJEM SLUZBENE POSTE
3.1. Drzava
3.2. Opdtina * 3,3. Mijesto
3.4. Ulica: ’ - 3.5. Broj:
[] [4._NOVA ADRESA GLAVNOG MJESTA POSLOVANJA . | * ]
4.1. Promjena opStine D *ukoliko je oznatena promjena opstine izvriice se i preregistracija u Poreskom registru
4.2. Opdtina 4.3. Mjesto
4.4, Ulica: 4.5. Broj:
[] [5_RJESENJE DRZAVNOG ORGANA il
[ 5.1. Datum rjeSenja: | 1
1ZJAVA: Garantujem za ta&nost unijetih podataka. l
Potpis podnosioca: Z. . "RAPT A 2
' ' IKSA"MILJANIC
=3 e '{ N1k ADVOKAT :
LUKE TOMANOVIEA 3A. TIVAT




PORESKA UPRAVA - CRPS

PS-02 - Promjena podataka - Privredni subjekt

L ) I

|

5.2. Broj rjefenja:

*popunjava se samo ukoliko registraciji u CRPS prethodi registracija kod drugog drZavnog organa

[] [6._NOVA PRETEZNA DJELATNOST

[[[] [7._NOVI OBLIK SVOJINE

:] hez oznake svojine D privatna

D zadrulna

D dva ili viSe oblika svojine D driavna

[[] [8._PROMJENA KONTAKT INFORMACIJA

8.1. Telefon:

8.2. Fax:

8.3. E-mail:

8.4. Adresa internet strane:

+ 1 382

+ [ 382

+ 1 382

+ | 382

I |
[ www. |

m |

1ZJAVA: Garantujem za tadnost unijet

Potpis podnosioca:

TEOMANOVICA 3A, TIVAT

THHE

IhpO a . mJA;CR..:‘\'HW
74‘”‘"“. S NIKS AL JANIC
. ADVOKAT .




PORESKA UPRAVA - CRPS
PS-02 - Promjena podataka - Privredni subjekt

i

[] [s. KAPITAL - PROMJENA VRIJEDNOSTI

bez oznake projekia

9.1. Porijeklo kapitala:
domadéi
kapitala

D Poveéanje

[:l Smanjenje

9.2. Promjena osnovnog Kapitala:

Osnovni kapital: Prije promjene

D strani

Iznos promjene

D mjesoviti

Nakon promjene

Ukupno (novéani+nenov&ani): <

ov&ani — iznos:
[povean e

Denovéani —iznos: e

| X_] [10. PROMJENA OSNIVACA

| VRSTA PROMJENE

D Prestanak @ Registruje se [:] Mijenja se udio

10.1.Status:

Osnivaé [_| Clan DOO [] Ortak
Zadruga

Koman D Komplementar
:L |

D Drugo L_

*za strano fizitko lice unijeti broj paso3a
2za strano pravno lice unijeti broj registracije u matinom registru

10.3. Naziv/Ime i "BERBA HOLDINGS LIMITED"
prezime: ’

10.4. SjediSte / Adresa:

Drrava ]

] ] . F

] ] oi: [1

100

10.5. Udio %

IZJAVA: Garantujem za ta&nost unijetih p alajla.
Potpis podnosioca: \ ,406—‘-{ '{

ey
‘ iz

MILIANIC LAW FIiim

NIKSEA MR.JANIE
! ADVOKAT
| CURE TOMANOVICA 3A. TIVAT




PORESKA UPRAVA - CRPS
PS-02 ~ Promjena podataka - Privredni subjekt

D FH. PROMJENA ORGANA UPRAVLJANJA J
[:] Odbor direktora
I:] Upravni odbor
[ ] Skupstina

] Ijrugo _ | B . |- -

* *upisati naziv organa upravljanja ako je drugatiji

[] [12. PROMJENA DIREKTORA I/iLi ORGANA UPRAVLJANJA i}
VRSTA PROMJENE
D Prestanak D Imenuje se D Mijenja se obim ovladfenja
12.1. Status
Direktor Predsjednik organa Clan odbora Clan organa Clan upravnog odbora
upravljanja direktora upravljanja

Sekretar Ovla$éeni zastupnik Revizor Drugo
drustva

*za strano fizitko lice unijeti broj paso¥a

* upisati status

12.2. JMB:
12.3. Imei prezime:
12.4. Adresa:
Dirzava
Opitina Mjesto:
Ulica: Broj:

12.5. Ovia3éenja u prometu
D neogranifena D ogranifena

*unijeti opis ogranitenja
12.6. Ovla3cen da djeluje

|:] Pojedinaéno D Kolektivno
Upisati sa kim ako je kolektivno:
Clanovima organa upravljanja

D Sekretarom druftva
[:l Direktorom drustva

B

*upisati ako je drugatije od ponudenog
Saglasnost sa imenovanjem:

Potpis: |

IZJAVA: Garantujem za tatnost unijetih podatak L}
Potpis podnosioca: // { : /40,.,‘_.{ ,{ ’ NIK SR;W;‘:FSMA N1E

! _ ADVOKAT -
LUKE TOMANOVICA 3A., TIVAT




PORESKA UPRAVA - CRPS
PS-02 — Promjena podataka - Privredni subjekt

[] [13.OSTALE REGISTRACIJE ]
Osim postojeée registracije u CRPS-u izvriiti i registracije u:
13.1. Carinski registar D
: === =
IZJAVA: Garantujem za tatnost unijetih podatak g

Potpis podnosioca: . { g o e .
Lo Ao ‘ NikEAMFLoANIE

# + ADVOKAT
v LUKE TOMANOVICA 3A, TIVAT




UGOVOR O PRENOSU OSNIVACKOG UDJELA
(promjena osnivada)

Zaklju€en u Tiviu, dana 27.11.2015. godine, izmedu:

1. MICHAEL DAVID SHORE,
i

2. BERBA HOLDINGS LIMITED, kompanue sa sjedis$tem u OMC Chambers, Wichhams Cay 1,
Rad Town, Tortola, Britanska Djewéanska Ostrva, registrovane u registru privrednih subjekata te
drzave pod registarskim brojem: 1735615, (u daljem tekstu: ,Sticalac®), koju zastupaju izvr$ni
direktori DARREN THOMAS KELAND, ROGER
MARK BOLAN drZavljanin Bailiwick of Jersey-a, sa brojem pasos$a: 622283060, koje po
Punomodju od

, 0d strane punomoénika advokata Nik3e Miljani¢a iz-Tivta JMBG

Ugovorne strane su se sporazumjele na sliede¢i nacin:

Clan1.~
Prenosilac je jedini osniva¢ i nosilac svih osnivakih prava, drustva sa ograniéenom odgovorno$éu
« BERBA » sa sjedistem u Tivtu - Obala bb - zgrada Teuta - stan 305, registrovanim dana
15.11.2010. kod Centralnog registra privrednih subjekata u Podgorici pod registarskim brojem:
50591775 i mati€nim brojem: 02811227.

&lan 2.
Ukupan osnivacki kapital Drustva koji je uplaéen prilikom osnivanja iznosi 1,00 €.

Clan 3.
Danom zaklju€enjem ovog Ugovora, Prenosilac prenosi svoj kompletan udio u Drustvu, koji Cini
100% osnovnog kapitala Drustva, na Sticaoca, i to bez naknade.

Clan 4.

Sticalac udjela, kaji cjelokupno stupa u Drustvu, prihvata osnivacki ulog, kao i sva osnivatka prava
i obaveze koja su mu ovim ugovorom prenijeta i koja mu pripadaju po Zakonu o privrednim
drustvima Crne Gore.

Clan 5.
Sticalac udjela postaje, a Prenosilac udela prestaje biti jedini ¢lan Drustva, danom registracije ovih
promjena kod Centralnog registra privrednih subjekata u Podgorici, sa éime su ugovorne strane u
potpunosti saglasne.

Clan 6.
Ovaj ugovor medu ugovomlm stranama proizvodi pravno dejstvo od dana ovjere potpusa ugovormh
strana kod nadleznog javnog biljeZznika - notara, a prema treéim licima od dana upisa promjena u
Centralni Registar Privrednih Subjekata.

Jan 7.
Ovaj ugovor sadinjen je u 6 (éest) istovjetnih prlmjeraka od kojih po jedan zadrzava svaka
ugovorna strana, jedan je namjenjen Drustvu, a ostali primerci namjenjeni su nadleznim organima
za postupak ovjere i za postupak registracije. !

PRENOSILAC STICALAC
(D %/ﬁ S
= .
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MILJANIC LAW FIRM

- POWER OF ATTORNEY -

We, the undersigned, DARREN THOMAS .KELLAND, . ,
" (issued 6th of March 2012, expires on 5th of March 2022) and ROGER MARK BOLAN, British
Islands citizen (Bailiwick of Jersey), passport no.: 622283060, the registered directors of
the British Virgin Islands business company “BERBA. HOLDINGS LIMITED” (company
number: 1735615, incorporated on 27th,of September 2012) , hereby authorize the Law
Firm Miljani¢, from Tivat - Montenegro, i.e. the attornéy ZORAN MILJANIC, personal ID
NIKSA MILJANIC, personal ID number
and to undertake all legal actions and
maters related to-the purchase .of: all shares of Montenegrin company D.O.O. "BERBA",
with its registered office in Tivat, Obala bb - Teuta 305, registration number: 50591775.

The grantees shall be authbﬁiiéd;;bn_ our behalf, to agree and precise with actual founder and

managing director of D.'O'.‘er "BERBA”,” Mr.-‘'MICHAEL DAVID SHORE, all details of this
purchase, and to pass and notatfize, the Contract of the company ownership transfer.

The grantees shall also be authorized, on our behalf, to undertake all legal actions and
formalities related to this ownership transfer, to receive all new company documents for
D.0.0. “BERBA”, issued by the Central Commetcial Register (CRPS) and to handle ali
dealings with the Tax Administration and the Customs Administration.

This Power of Attorney shall not be used to other purposes than the ones stated above and is
limited on the period of 6 months.

In . ond/ th oféﬂ_bﬁeﬁms.

Registered Director:
DARREN THOMAS KELLAND,

IR




On this day I, TANYA SCOTT-TOMLIN, lgptary Pubhc by
Royal Authority duly admitted and sworn and residing and
practising in the Island of Jersey HEREBY CERTIFY that i

know or have

before me have done so as DIRECTORS of BERBA
HOLDINGS LIMITED and for the uses and purposes
mentioned therein

Given at St Helier on 11 September 201 5 under my
hand and official seal

Lt E U e ey

AT TRkt

U 1S T i \
ERVC - 25 S Foty JFTIERUN TG el @ Losl on 10 s

TANYA SCOTT-TOI
NOTARY PUBLIC
St Paul’s Gate:

22-24 New Street

St Helier
Jorsey JE1 4TR

Channel Islands.
ersey.com
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) ADVOKATSKA KANCELARIJA MILJANIC
SR -~ "PUNOMOCIE -

Mi, doljepotpisani, DARREN THOMAS KELLAND, i
)i ROGER MARK BOLAN, drZavljanin Britanskih

Britanskih Djevi¢anskih Ostrva INGS LIMITED” (PIB: 1735615, osnovano
27.09.2012. godine), ovim ovlad¢éujemo Advokatsku kancelariju Miljani¢ iz Tivta — Crna Gora, tj.
RANA MILJANICA,
BG

udjela kod crnogorskog privrednog druitva D.0.O.
“BERBA?”, ¢ije se sjediste nalazi na adresi Teuta 305 — Obala bb, Tivat, Registarski broj: 50591775.

Punomo¢nici ¢e biti ovlaS¢eni da u nase ime ugovore i preciziraju sve podatke u vezi ove kupovine sa
osnivatem i Izvr§nim Direktorom D.0.0. “BERBA”, g-dinom MICHAEL DAVID SHORE, kao i da
sagine i ovjere Ugovor o prenosu vlasni$tva u privrednom dru¥tvua kod notara.

Punomoénici ¢e takode biti ovladéeni da u nae ime preduzmu sve pravne radnje i formalnosti u vezi
ovog prenosa vlasniStva, da prime sva nova dokumenta za D.0.0. “BERBA?, izdata od strane

Centralnog Registra za Privredne Subjekte (CRPS), kao i da obavljaju sve radnje kod Poreske Uprave i
Uprave Carina.

Ovo punomodéje se nece koristiti za svrhe koje nijesu navedene gore i trajanje istog je ograni¢eno na
period od 6 mjeseci.

U Jersey-u, dana 11.09.2015. godine.

Registrovani direktor:
DARREN THOMAS KELLAND,

R

! Registrovani direktor:
ROGER MARK BOLAN
DrZavljanin Britanskih ostrva (Bailiwick of Jersey)




2
7bvog dana, ja, TANYA SCOTT-TOMLIN, Notar koji je uredno ovla$éen pod zakletvom na osnovu

. Kraljevskog ovlas¢enja sa prebivalistem i kancelarijom na ostrvu Jersey, OVIM POTVRDUJEM da
"znam ili da imam zadovoljavajuée dokaze da su DARREN THOMAS KELLAND (br. Irskog pasosa

| i ROGER MARK BOLAN m‘
~priloZenu ispravu predazmnom isto uradili u svojstvu DIREKTORA od BERBA

LIMITED na ime navedenih svrha i potreba.

Izdato u St Helier dana 11.09.2015. godine sa mojim potpisom i zvani¢nim Zigom.

(Petat)
TANYA SCOTT-TOMLIN
NOTAR
St Paul's Gate
22-24 New Street
St Helier
Jersey JE1 4TR
Kanalska ostrva
www.notaryjersey.com

(Potpis)
(Zig)
Tanya Scott-Tomlin
Notar
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STEVE
MEIKLEJOHN

Notary Public
44 Esplanade
St Helier

Jersey
JE4 IWG
British Channel Islands

Telephone:
(44) (0) 1534 514462

E-mail:

steve.meiklejohn@ogier.com

1, STEVE MEIKLEJOHN

Channel Islands, a duly authorised Notary Public in the Island of Jersey
CERTIFY THAT the following documents attached fo this certificate are true

MEMBERS OF THE NOTARIES' SOCIETY

aBNe it known

copies of the original documents:

Register of Directors for Berba Holdings Limited;

A Passport copy for lan Noel Rumens;

A Passport copy for Philip John Le Comu;

A Passport copy for Roger Mark Bolan; and

A Passport copy for Darren Thomas Kelland.

SIGNED AND SEALED at Jersey this | 2*> day of October 2015.

Protocol Ref::
2015/

S. A. Meikisjohn
Notary Public

44 Esplanade

St Helier
Jersey C. 1.

Tet: 01534 514000

PRV08-33530233-1

R




APOSTILLE
(Hague Convention of § October 1961/Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

BAILIWICK OF JERSEY

I. Country: Jersey, Channel Islands
Pays: Jersey, Iles de 1a Manche.

This public document / Le présent acte public

2. Has been signed by $ A MEIKLEJOHN

Actésignépar ... ..., ... N 0 I R e

1 Acting in the capacity of N O0TAR Y P Ul | 6

Agissantenqualitéde. ... ... . L e e

4 Beasthescalsampof  THE SAID NOTARY PUBLIC

Est revétu du sceau/timbre dg_ e P
Certified/Attesté ~

5. AtSt Helier/a St. Helier 6.The/le .............;ol Tl

7. By Her Britannic Majesty’s Lieutenant Governor of Jersey/ - — -~ — -
Par fe Lietiténiant Gouverneur de Sa Majesté Bntanmque a Jersey

8. NumbersousNo. JY G 100354 P. HOWARD

9. Stamp: 10. Signature:

Timbre:

For the Lieutenant Gover#or of Jersey/
Pour le Licutenant Gowferneur de Jersey

£
If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5 October
1961, it should be sent to the consular section of the mission representing that country.
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Berba Holdings Limited
Directors/Secretary Register

ROLE

APPOINTED

RESIGNED -

AME OF DIRECTOR REMARKS
N DIREC ADDRESS M/D/Y M/D/Y s
S —— — — — ‘o~
PO Box 858, 44 Esplanade, St Helier,
Michael John Lezala Director JE4 0YU, Jemsey C10/01/2012 06/05/2015
' 1
PO Box 858, 44 Esplanade, St Helier, ] ‘3
Michelle Clark Director JE4 OYU, Jersey -~ 09/26/2012 06/05/2015
PO Box 858, 44 Esplanade, St Helier, . 7
Antony Kurt Bryans Director JE4 OYU, Jersey 09/26/2012 06/05/2015
' & ‘.
PO Box 858, 44 Esplanade, St Helier, Lo
Allied Trust Company Secretary JE4 0YU, Jersey . 09/26/2012 -
Limited
44 Esplanade, St Helier, JE4 9WG, Jersey .
Philip John Le Cornu. Director : 06/05/2015
44 Esplanade, St Helier, JE4 9WG, Jersey o
_Roger Mark Bolan Director 06/05/2015- - -
- . ’ l ' l/
44 Esplanade, St Helier, JE4 9WG, Jersey
Darren Thomas Stephen Director 06/052015
Kelland
44 Esplanade, St Helier, JE4 9WG, Jersey
lan Noel Rumens Ditector : 0670512015

7 04 September 20135
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.CLANOVI NOTARSKOG DRUSTVA

NEKA BUDE POZNATO

Ja, STEVE MEIKLEJOHN, S

izvornih isprava:

Registar direktora za Berba Holdings Limited;
Kopija paso3a za lan Noel Rumens;

Kopija pasosa za Philip John Le Cornu;

Kopija pasosa za Roger Mark Bolan; i

Kopija paso$a za Darren Thomas Kelland.

POTPISANO | POSTAVLIEN 21G u Jersey-u ovog 12-og dana u oktobru 2015, godine.
Br. protokola: 2015/

(Potpis) : (Zig)
S.A. Meiklejohn

STEVE MEIKLEJOHN
Notar
44 Esplanade

Mejl: steve.meiklejohn@ogier.com

0y



/. APOSTIL
' . (#asdka Konvencija od 5. oktobra 1961. godine)

OBLAST JERSEY

4 . 1. Driava: Jersey, Kanalska Ostrva

Ova javna isprava

potpisana je od strane S.A. MEIKLEJOHN

u svojstvu Notara

4. koji posjeduje Zig/pecat navedenog Notara N

N

Ovieren ... = .-+~

w

. u St. Helier-u o 6. dana 21.10.2015. godine
od strane Porucmka Guvernera Jersey a menovanog od strane Njenog Britanskog

7.

10. Potpis: ~ P. HOWARD
(Potpis)
U ime Porucnika Guvernera Jersey-a

Ukoliko se ova isprava upotrebljava u drZavi koja nije potpisnica Haske Konvencije od 5.
oktobra 1961. godine, ista treba da se po$alje konzularnom odjeljenju pri diplomatskom
predstavnistvu te drZave.
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/ Berba Holdings Limited
i Registar direktora/sekretara
!'J i
IME DIREKTORA ULOBA S ADRESA IMENQVAN  PODNIO OSTAVKU  Napomeneg
J DIMIG D/M/G
Michael John Lezala Direktor PO Box B58, 44 Esplanade  01.10.2012 05.06.2015
’ St Helier, JE4 OYU, Jersey
Micheug?aark Direktor PO Box 858, 44 Esplanade  26.09.2012 05.06.2015
St Helier, JE4 OYU, Jersey
Antony Kurt Bryans Direktor PO Box 858, 44 Esplanade  26.09.2012 05.06.2015
.5t Helier, J£4 OYU, lersey
Allied Trust Company Sekretar PO Box 858, 44 Esplanade  26.09.2012
Limited St Helier, JE4 OYU, Jersey
Philip John Le Cornu  Direktor 44 Esplanade 05.06.2015
g St Helier, JE4 OYU, Jersey

Roger Mark Bolan Direktor 44 Esplanade 05.06.2015
| St Helier, JE4 OYU, Jersey

4

Darren Thomas Stephen
Kelland Direktor 44 Esplanade 05.06.2015
| StHeligr, JE4OYU, Jersey
lan Noel Rumens  Direktor 44 Esplanade 05.06.2015
P St Helier, 1E4 OYU, lersey
o
H
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REF: Berba Holdings Limited
Certified trué copy of the
Memorandum and Articles of Association

/ APOSTILLE
. : (Conventlon de La Haye du 5 Octobre 1961)
N

N .

I.  Country: British Virgin Islands

¥
This public document
N T ?

112 ‘has becn 81gned by: ‘Gail Carfington
: e P TR

13, acting in the capacity of Natary Public

4.  bears the seal/stamp of: Gail Carrington

AR dy o o S

‘ /-;f L\f "r

5. at: Road Town, Tortola, Virgin Islands

VJ_ k:v i.- - 4

6., - the: 7/ ja day of October, 2015 ok o
7 CONZAISION e - Deputy Governor o
P

5 no..0385280

.........................
P R T A e e T e T

9. Seal/Stamp

10, Signature........o o LENEY STy s

OQ/ Deputy Governor
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NOTARIZATION.

I, Gail Carrington, Notary Publlc: duljf i’idﬁﬂ‘i‘ttéd and sworn being also Counsel
and Selicitor of the High':Court of Jusfice ‘of the Organization of Eastern
Caribbean States Supreme Court in the British Virgin Islands Circuit and a
practitioner in the said British Virgin Islands, DO HEREBY CERTIFY and
attest that the attached certified true copy of the Memorandum and Articles of
Association of Berba Holdings Limited has been signed by Tanesha
Hendrickson as an authorized Signatory of OVERSEAS MANAGEMENT
COMPANY TRUST (B.V.L) LTD., and according to the specimen signature
kept in our records the signature appended thereto appears to be that of Tanesha

Hendrickson.

DATED this 14" day of October, 2015.

: BRITISH VIRGIN
: & T ANDS

No Rublic
British Virgin Islands
MY COMMISSION EXPIRES JANUARY 3157, 2016.

Gail [Carrington

b’




OVERSEAS MANAGEMEN
Registered Agent

TERRITORY OF THE BRITISH VIRGIN ISLANDS
THE BVI BUSINESS COMPANIES ACT, 2004
(the “Act”)

Incorporated the 26th day of September, 2012

OVERSEAS MANAGEMENT COMPAN Y

TRUST (B.V.L) LTD.
OMC Chambers =
Wickhams Cay 1 coT
Road Town, Tortola

British Virgin Islands

We hereby certify that this document is a

- _ leCOPY of the orjginal
BVI BC No.! 1735615 & e e om(ojé( C;L\
AUWtrised Signatory N s C‘—\

T COMPARY TRUST {B.V.1 ) LTD




POZIV: Berba Holdings Limited =
' Ovjerena istinska kopija '
' lzvoda iz Registra Privrednih Drustava

APOSTIL
* (Hagka Konvencija od 5. oktobra 1961, godine)

1. Driava: Britanska Djevi¢anska Ostrva
" Ovajavnaisprava =~
2. potpisana je od strane: Gail Carrington
3. u svojstvu: Notara - .
4. koji posjeduje zig/pecat od: Gail Carrington

OVIJEREN

1

5. u: Road Town, Tortola, Djevianska Ostrva

6. 15-ogdana u oktobru 2015. godine

7. od strane: Zamjenika Guverneru

8. Br. G385280

9. Zig/petat (Pecat)

Vlada Djevictanskih Ostrva
(Markica)
Prihod
Britanska Djevicanska Ostrva
10. Potpis (Potpis)
Zamjenik Guverneru

STALNI SUDSKY TUMAG T
YAMARDIIE BURO

3

*
. Engiish 53'.'1;::::;;&
;;lzf:ztcii by (i,‘:e;:a“:f:e:cr ot Justice of Montenegro,
wecree no. 03-705/00, doted October 06, 2006
hereby ceris e
Gl L
‘ o [oTR
: U4 CO
Tromsiation ico g




'NOTARSKA OVJERA

Ja, Gail Carrington, Notar, uredno ovlaiéena sa poloienom zakletvom i takode advokat i
pravna savjetnica pri Visem Sudu Pravde u okviru nadleznosti Vrhovnog Suda za Istoéno
Karibijske driave u okrugu Britanskih Djevi¢anskih Ostrva i oviadena za rad na
Britanskim Djevi¢anskim Ostrvima, OVIM POTVRDUJEM i ovjeravam da je u prilogu
istinska kopija-lzvoda iz Registra Privrednih Drustavaza Berba Holdings Limited koja je
potpisana od strane Tanesha Hendrickson u svojstvu ovlad¢enog potpisnika OVERSEAS
MANAGEMENT COMPANY TRUST (BRITANSKA DIEVICANSKA OSTRVA) LTD., i.sti
potpis djeluje kao potpis od Tanesha Hendrickson na osnovu uvida nad deponovanim
potpisom Kkoji se Cuva u nasim evidencijama. :
CIEGN |

DANA ovog 14-og dana u oktobru 2015. godine.

(Markica)
Britanska Djevianska Ostrva
lzuzev pravednom odlukom ravnopravnih njemu ili zakonu driave
MAGNA CARTA 20c USCY

(Potpis)
Gail Carrington
Notar
Britanska Djevianska Ostrva

: .N_IOJE OVLASCENIE VAZI DO 31.01.2016. GODINE.




Br. BC na Britanskim Djevicanskim Ostrvima: 1735615.

- (Pecat) . :
) Ovim se potvrdu;e da je ova isprava IST!NSKA KOPUA izvornika.
L (Potpis)
' Oviadéeni potpisnik
OVERSEAS MANAGEMENT COMPANY TRUST (Britanska Djewcanska Ostrva) LTO.
Registrovani agent

{
*
-+ .
. “TERITORUA BRITANSKIH DJEVICANSKIH OSTRVA
'AKT O PRIVREDNIM DRU3TVIMA NA BRITANSKIM DJEVICANSKIM OSTRVIMA (Z 2004.
GODINE
- (»AktY)

PRIVREDNO DRU§TVO KOJE JE OGRANICENO AKCIJAMA
IZVOD IZ REGISTRA PRIVREDNIH DRUSTAVA
T ZA
Berba Holdings Limited
Osnovano 26-0g dan;a. u septembru 2012. godine
OVERSEAS MANAGEMENT COMPANY TRUST (BRITANSKA‘DJEVlﬁANSKA OSTRVA) LTD,
OMC Chambers
Wickhams Cay 1

Road Town, Tortola,
Britanska Djevicanska Ostrva




Ja, NOTAR, JOVANOVIC DANILO, sa slu¥benim sjedigtem u Tivtu 85320 ul Trg Magnolije bb, tel: +382
32672 910, +382 32 672 537, fax: +382 33 672910

Potvrdujem da su u mojoj prisutnosti svojerutno potpisale UGOVOR O PRENOSU OSNIVACKOG
UDJELA ( promjena osnivata)

STRANKE :

MICHATL DAVID SHOR., [
20.09.2013. godine sa rokom vaZenja do 20.09.2018. godine .

Wichhams Cay 1, Rad Town , Tortola ,

: OVPbr.3004/2015
. Tivat, 27.11.2015.godine

!

|

~ €, sve ukupno u iznosu od 25.46 €,je naplaéena.

Potpisi na pismenu su istiniti.

Prednja isprava sadrZi 1( jednu) stranu .

Potpis je ovjeren na 2(dva ) istovjetna primjerka prednje isprave.

Stranka je ispravu potpisala u prisustvu sudskog tuma&a za engleski jezik SamardZi¢ Pura.
NOTAR nije odgovoran za sadrZaj isprave.

* Naknada i tro8kovi obratunati i naplaéeni u iznosu od 10.00 € po tar.br. 9 NT , kancelarijski tro3kovi po tar.br.

22 u iznosu od 1.40€ , trodkovi sudskog tuma&a po tar.broju 21 stav 5 u iznosu od i PDV uiznosu od 4.06

(Stambilj) . (pecat)

CRNA GORA K (potpis notara)
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MILJANIC LAW FiRM

- POWER OF ATTORNEY -

We, the undersigned, DARREN THOMAS KELLAND, Irish citizen, passport no.: PT5654231,

(issued 6th of March 2012, expires on 5th of March 2022) and ROGER MARK BOLAN, British
Islands citizen (Bailiwick of Jersey),

number: 1735615, incorporated on 27th of September 2012) , hereby authorize the Law

¢, from Tivat - Montenegro, i.e. the attorney ZORAN MILJANIC, personal ID
and the attorney NIKSA MILJANIC, personal [D number
to act on behalf of our company and to undertake all legal actions and
to the purchase of all shares of Montenegrin company D.0.0. "BERBA",

with its registered office in Tivat, Obala bb - Teuta 305, registration number: 50591775.

The grantees shall be authorized, on our behalf, to agree and precise with actuF

i

I



On this day |, TANYA SCOTT-TOMLIN, Notary Pubiic by

Royal Authority duly admitted and sworn and residing and
practising in the Island of Jersey HEREBY CERTIFY that |
know or have satisfactory evidence that DARREN
THOMAS KELLAND (
ROGER MARK BOLAN (British Islands passport no.

have done so as DIRECTORS of BERBA
HOLDINGS LIMITED and for the uses and purposes
mentioned therein
Given at St Helier on 11 September 2015 under my
hand and official seal '

TANYA SCOTT-TOMLIN
NOTARY PUBLIC

St Paul's Gate

22-24 New Street

St Helier

Jersey JE1 4TR

Channel Islands

VVIW, rsey.com



ADVOKATSKA KANCELARIJA MILJANIC

- PUNOMOCIJE -

27.09.2012. godine), ovim kancelariju Miljani¢ iz Tivta - Cma Gora, tj.

punomo¢nika ZORANA MILJANI NIKSU
MILJANICA
sve pravne radnje u vezi kupovine svih udjela kod drustva D.O.O.

“BERBA?, Cije se sjediSte nalazi na adresi Teuta 305 — Obala bb, Tivat, Registarski broj: 50591775.

Punomoc¢nici ¢e biti ovla§€eni da u naSe ime ugovore i preciziraju sve podatke u vezi ove kupovine sa
osniva¢em i [zvr¥nim Direktorom D.0.0. “BERBA”, g-dinom MICHAEL DAVID SHORE, kao i da
saCine i ovjere Ugovor o prenosu vlasniStva u privrednom drustvu kod notara.

Punomocnici ¢e takode biti ovla§€ent da u naSe ime preduzmu sve pravne radnje i formalnosti u vezi
ovog prenosa vilasniStva, da prime sva nova dokumenta za D.0.0. “BERBA?”, izdata od strane
Centralnog Registra za Privredne Subjekte (CRPS), kao i da obavljaju sve radnje kod Poreske Uprave i
Uprave Carina. ‘

Ovo punomodje se nece koristiti za svrhe koje nijesu navedene gore i trajanje istog je ograni¢eno na
period od 6 mjeseci.

U Jersey-u, dana 11.09.2015. godine.

Registrovani direktor:
DARREN THOMAS KELLAND,

(Potpis)

Registrovani direktor:
ROGER MARK BOLAN

T




Ovog dana, ja, TANYA SCOTT-TOMLIN, Notar koji je uredno ovlaséen pod zakletvom na osnovu
Kraljevskog ovla$¢enja sa prebivalidtem i kancelarijom na ostrvu Jersey, OVIM POTVRPUJEM da

S=2_Jprilozenu ispravu preda mnom isto uradili U svojstvu
LIMITED na ime navedenih svrha i potreba.
Izdato u St Helier dana 11.09.2015. godine sa mojim potpisom i zvani¢nim Zigom.

(Pecat)
TANYA SCOTT-TOMLIN
NOTAR
St Paul's Gate
22-24 New Street
St Helier
Jersey JE1 4TR
Kanalska ostrva
www.notaryjersey.com

(Potpis)
(Zig)
Tanya Scott-Tomlin
Notar
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CLANOVI NOTARSKOG DRUSTVA

NEKA BUDE POZNATO

la, STEVE MEIKLEJOHN, sa kancelarijom na adresi 44 Esplanade, St Helier, Jersey, JE4
9WG, Britanska Kanalska Ostrva, uredno ovlas¢en Notar na ostrvu Jersey, OVIM
POTVRDUIJEM da su sljedece isprave koje su priloZene ovom uvjerenju istinski primjerci
izvornih isprava:

Registar direktora za Berba Holdings Limited;

Kopija pasosa za fan Noel Rumens;

Kopija pasosa za Philip John Le Cornu;

Kopija pasoSa za Roger Mark Bolan; i

Kopija paso$a za Darren Thomas Kelland.

POTPISANO | POSTAVLIEN ZIG u Jersey-u ovog 12-og dana u oktobru 2015. godine.

Br. protokola: 2015/

_ (Zig)

STEVE MEIKLEJOHN




IME DIREKTORA  ULOGA ADRESA

Michael John Lezala Direktor PO Box 858, 44 Esplanade
St Helier, JE4 OYU, Jjersey

Michelle Clark Direktor PO Box 858, 44 Esplanade
St Helier, JE4 OYU, Jersey

Antony Kurt Bryans Direktor PO Box 858, 44 Esplanade
St Helier, JE4 OYU, Jersey

Allied Trust Company Sekretar PO Box 858, 44 Esplanade
Limited St Helier, JE4 OYU, Jersey

Philip John Le Carnu  Direktor 44 Esplanade
St Helier, JEA OYU, Jersey

Roger Mark Bolan Direktor 44 Esplanade
St Helier, JE4 OYU, Jersey

Darren Thomas Stephen
Kelland Direktor 44 Esplanade

St Helier, JE4 OYU, Jersey
tan Noel Rumens Direktor 44 Esplanade

St Hetlier, JE4 OYU, Jersey

Berba Holdings Limited
Registar direktora/sekretara

IMENOVAN

D/M/G

01.10.2012

26.09.2012

26.09.2012

26.09.2012

05.06.2015

05.06.2015

05.06.2015

05.06.2015

PODNIO OSTAVKU
D/M/G
05.06.2015

05.06.2015

05.06.2015

Napomene



w

8.
9.

APOSTIL
(Haska Konvencija od 5. oktobra 1961. godine)

OBLAST JERSEY

Drzava: Jersey, Kanalska Ostrva

Ova javna isprava

potpisana je od strane S.A. MEIKLEJOHN

u svojstvu Notara

koji posjeduje Zig/pecat navedenog Notara

Ovjeren

u St. Helier-u 6. dana 21.10.2015. godine
od strane Poru¢nika Guvernera Jersey-a imenovanog od strane Njenog Britanskog
VeliCanstva
Br. JYG 100354
Pecat: Porucnik Guverner 10. Potpis: P. HOWARD
Jersey (Potpis)
U ime Porucnika Guvernera Jersey-a

Ukoliko se ova isprava upotrebljava u drZavi koja nije potpisnica Haske Konvencije od 5.
oktobra 1961. godine, ista treba da se po3alje konzularnom odjeljenju pri diplomatskom
predstavniStvu te driave.
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STEVE
MEIKLEJOHN

- Notary Public
44 Esplanade
St Helier
Jersey
JE4 9WG
British Channel Islands

Telephone:
(44) (0) 1534 514462

E-mail:

steve.meiklejghn@ogier.com

MEMBERS OF THE NOTARIES' SOCIETY
e it kn
e it Known

|, STEVE MEIKLEJOHN, of 44 Esplanade, St Helier, Jersey, JE4 9WG, British
Channel ;lslands,;a duly authorised Notary Public in the Island of Jersey

-~C::ERTIFY§; THAij’Ehe following documents attached to this certificate are true
1 Copies of the origiﬁal documents:

Register of Directors for Berba Holdings Limited;

A Passport copy for lan Noe! Rumens;

A Passport copy for Philip John Le Cornu;

A Passport copy for Roger Mafk Bolan; and

A Paséport copy for Darren Thomas Kelland.

SIGNED AND SEALED at Jersey this | 2 day of October 2015.

Protocol Ref.;
2015/

" S.A: Meiki&ohn
Notary Public"
44 Esplanade
St Helier
Jersey C. I
Tel: 01534 514000

PRV08-33530233-1




APOSTILLE .
(Hague Convention of 5 Qctober 1961/Convention de La Haye du 5 octobre 1961) '
BAILIWICK OF JERSEY

1. Country: Jersey, Channel Islands
Pays: Jersey, lles de la Manche.

This public document / Le présent acte public

2. Has been signed b
Aéstéz?gnigp';‘r oy S A MEIKLEJOHN

3. Acting in the capacity of NOTARY PUBLIC

Agissant en qualité de

4 Bearsthesealsampof < THE SALD NOTARY PUBLIC

Est revétu du sceau/timbre de

g Certificd/Attosté
,
5. AtSt. Helier/a St. Helicr 6.Thelle ............. 2 1 UCT 2015 ..............
7. By Her Britannic Mwajesiy’s Licuténant Governor of Jersey/

Par Ic Licutenant Gouverneur de Sa Majesté Britannique a Jersey

8. Numberfsous No. JY (G l O O 3 5 4 ;

9. Stamp:
Timbre:

10. Signature:

For the Licutenant Govegrfor of Jersey/
Pour le Lieutenant Gop¢emneur de Jersey -

If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5 October
1961, it should be sent to the consular section of the mission representing that country.




Berba Holdings Lim‘it‘e"(rlﬁ R
Directors/Secretary Register

ROLE APPOINTED RESIGNED
NAME OF DIRECTOR ADDRESS M/D/Y M/D/Y

PO Box 858, 44 Esplanade, St Helier,
Michael John Lezala Director JE4 OYU, Jersey 10/01/2012 06/05/2015

PO Box 858, 44 Esplanade, St Helier,
Michelle Clark Direcior JE4 OYU, Jersey 09/26/2012 06/05/2015

PO Box 858, 44 Esplanade, St Helier,
Antony Kurt Bryans Director JE4 0YU, Jersey 09/26/2012 06/05/2015

PO Box 858, 44 Esplanade, St Helier,

Allied Trust Company Secretary JE4 0YU, Jersey 09/26/2012
Limited
44 Esplanade, St Helier, TE4 SWG, Jersey )
Philip John Le Cornu Director 06/05/2015
S

™7

44 Esplanade, St Helier, JE4 9WG, Jersey
Rager Mark Bolan Director 06/0512015

44 Egplanade, St Helier, JE4 OWG, Jersey

Darren Thomas Stephen Director 06/05/2G15
Kettand
‘ 44 Esplanade, St Helizr, JE4 9WG, Jersey
Tan Noel Rumens Director ' 06/05/2015
04 September 2015 Page 10f 1
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REF: Berba Holdings Limited
Certified true copy of the
Memorandum and Articles of Association

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

L. Country: British Virgin Islands
This public document
2. has been signed by: Gail Carrington
3. acting in the capacity of: Notary Public
4. bears the seal/stamp of: Gail Carrington
CERTIFIED
5. at: Road Town, Tortola, Virgin Islands

6. the: /- jd day of October, 2015

Deputy Governor

9. Seal/Stamp

10.  Signature




NOTARIZATION

1, Gail Carrington, Notary Public, duly admitted and sworn being also Counsel
and Solicitor of the High Court of Justice of the Organization of Eastern
Caribbean States Supreme Court in the British Virgin Islands Circuit and a
practitioner in the said British Virgin Islands, DO HEREBY CERTIFY and
attest that the attached certified true copy of the Memorandum and Articles of
Association of Berba Holdings Limited has been signed by Tanesha
Hendrickson as an authorized Signatory of OVERSEAS MANAGEMENT
COMPANY TRUST (B.V.1.) LTD., and according to the specimen signature
kept in our records the signature appended thereto appears to be that of Tanesha

Hendrickson.

DATED this 14" day of October, 2015.

" | ¢y BRITISH VIRGIN

ER LANDS

= i ok it g
Pl |

MY COMMISSION EXPIRES JANUARY 317, 2016.



POZIV: Berba Holdings Limited
Ovjerena istinska kopija
lzvoda iz Registra Privrednih Drustava

APOSTIL
(Haska Konvencija od 5. oktobra 1961. godine)

1. Driava: Britanska Djevianska Ostrva
Ova javna isprava
2. potpisana je od strane: Gail Carrington
u svojstvu: Notara
4. koji posjeduje Zig/pecat od: Gail Carrington
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u: Road Town, Tortola, Djevicanska Ostrva
15-og dana u oktobru 2015. godine
od strane: Zamjenika Guverneru
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(Markica)
Prihod
Britanska DjeviCanska Ostrva

10. Potpis (Potpis)
Zamjenik Guverneru
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PERMANENT COURYT INTERPRETER
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for the Fnglish language,
appointed by the Minister of Justie




NOTARSKA OVIERA

Ja, Gail Carrington, Notar, uredno ovlai¢ena sa polozenom zakletvom i takode advokat i
pravna savjetnica pri Visem Sudu Pravde u okviru nadleinosti Vrhovnog Suda za Istoéno
Karibijske drzave u okrugu Britanskih Djevi¢anskih Ostrva i oviai¢ena za rad na
Britanskim DjeviCanskim Ostrvima, OVIM POTVRDUJEM i ovjeravam da je u prilogu
istinska kopija lzvoda iz Registra Privrednih Druitava za Berba Holdings Limited koja je

~potpisana od strane Tanesha Hendrickson u svojstvu ovlai¢enog potpisnika OVERSEAS
MANAGEMENT COMPANY TRUST (BRITANSKA DIEVICANSKA OSTRVA)} LTD., i isti
potpis djeluje kao potpis od Tanesha Hendrickson na osnovu uvida nad deponovanim
potpisom koji se Euva u nasim evidencijama.

DANA ovog 14-og dana u oktobru 2015. godine.

{Markica)
Britanska Djevianska Ostrva
lzuzev pravednom odlukom ravnopravnih njemu ili zakonu driave
MAGNA CARTA 20c USCY

{Potpis)
Gail Carrington
Notar
Britanska Djevianska Ostrva

MOJE OVLASCENIE VAZ] DO 31.01.2016. GODINE.
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P .-/ Br. BC na Britanskim Djevi¢anskim Ostrvima: 1735615
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: {Pecat)

Ovim se potvrduje da je ova isprava ISTINSKA KOPIJA izvornika.
(Potpis)
Ovlasceni potpisnik
OVERSEAS MANAGEMENT COMPANY TRUST (Britanska Djevi€anska Ostrva) LTD.

Registrovani agent

TERITORIJA BRITANSKIH DJEVICANSKIH OSTRVA
AKT O PRIVREDNIM DRUSTVIMA NA BRITANSKIM DJEVICANSKIM OSTRVIMA 1Z 2004,
GODINE
(, Akt“)

PRIVREDNO DRUSTVO KOJE JE OGRANICENO AKCIJAMA
IZVOD I1Z REGISTRA PRIVREDNIH DRUSTAVA
ZA
Berba Holdings Limited
Osnovano 26-og dana u septembru 2012. godine
OVERSEAS MANAGEMENT COMPANY TRUST (BRITANSKA DJEVICANSKA OSTRVA) LTD.
OMC Chambers
Wickhams Cay 1

Road Town, Tortola,
Britanska Djevicanska Ostrva
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Na osnovu &lana 68.Zakona o privrednim druStvima ("SluZbeni list RCG broj 6/02,
172007, 80/2008 i 36/2011), osnivaé, BERBA HOLDINGS LIMITED, kompanije sa sjediitem u
OMC Chambers, Wichhams Cay 1, Rad Town, Tortola, Britanska Djevianska Ostrva,

28.11.2015. godine u Tivtu, donosi

STATUT )
DRUSTVA SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU

"BERBA" - Tivat

I
II. ZAJEDNICKE ODREDBE

&lan 1.

Ovim Statutom u skiadu sa zakonom ureduje se pitanje osnivanja, organizacije,
djelatnosti, upravljanja i rada Dru3tva sa ogranifenom odgovorno¥¢u "BERBA" - Tivat (u
daljem tekstu: Dru3tvo), a narofito odredbe o:

- firmii sjedi§tu Dru$tva;

- djelatnosti Drustva;

- ukupnom iznosu osnovnog Kapitala, vrsti i visini uloga i natinu upisa i uplate uloga;

- diobi dobiti i natinu sno¥enja rizika i pokri¢a gubitka;

- izboru, opozivu i djelokrugu organa Drustva;

- zastupanju;

- rezervama;

- natinu promjene oblika Drultva;

- postupku izmjene Statuta;

- drugim pitanjima znadajnim za rad Dru$tva.

¢lan 2,
Drustvo sa ogranifenom odgovorno$¢u nastupa samostalno i odgoverno u ostvarivanju
svojih poslova i zadataka (djelatnosti) u skladu sa zakonom, drugim propisima i ovim Statutom.

. FIRMA I SJEDISTE
lan 3.
Dru3tvo sa ogranitenom odgovorno¥cu e poslovati pod firmom:

Dru3tvo sa ogranitenom odgovorno3éu "BERBA™ - Tivat.
Skraceni naziv drustva je: d.o.0. "BERBA" - Tivat.

{lan 4.

SjediSte drultva je Tivat — Obala bb - zgrada Teuta - stan 305,



&lan 5,
Druftvo ima pravo da u pravnom prometu zakljuluje ugovore i vrii druge pravne
poslove i radnje u okviru svog predmeta poslovanja i svoje pravne i poslovne sposobnosti.
Dru¥tve samostalno istupa u pravnom prometu i odgovara za svoje obaveze
cjelokupnom svojom imovinom.

¢lan 6,
Druftvo ima svoj petat i Stambilj.
Petat je okruglog oblika i sadr¥i tekst potpune firme i sjedi¥ta Duftva.
Druitvo ¢e imati jo¥ jedan pelat koji ¢e imati oznaku 1, koji ée se koristiti za potrebe
knjigovodstva.
Stambilj drustva je pravouogaonog oblika i sadr¥i firmu i sjediSte Drustva, kao i prostor
za upisivanje broja predmeta i datum zavodenja odluka, odnosno akata u djelovodni protokol,

¢lan 7.

Druitve obavlja sljedee djelatnosti;

0311 Morski ribolov

0321  Morska akvakultura

3315  Popravka i odrZavanje brodova i amaca

3316  Popravka i odriavanje letjelica i svemirskih letjelica

7734  Iznajmljivanje i lizing opreme za vodeni transport

7735  Iznajmljivanje i lizing opreme za vazduSni transport

46.1 Trgovina na veliko uz naknadu

7721  Iznajmljivgnje i lizing opreme za rekreaciju i sport

1349  Proizvodnja uZzadi, kanapa, pletenica i mreZa

2599  Proizvodnja ostalih metalnih proizvoda

2611  Proizvodnja elektronskih elemenata

2620  Proizvodnja komjutera i periferne opreme

6209  Ostale usluge informacione tehnologije

2711  Proizvodnja elektromotora, generatora i transformatora

3313  Popravka elektronske i optitke opreme

3314  Popravka clektriéne opreme

2611  Proizvodnja elektronskih elemenata

3314  Popravka elektritne opreme

2733  Proizvodnja opreme za povezivanje Zica i kablova

2611  Proizvodnja elektronskih elemenata

2790  Proizvodnja ostale elektriéne opreme

2731  Proizvodnja kablova od optitkih vlakana

2732 Proizvodnja ostalih elektronskih i elektri¥nih provodnika i kablova
2611  Proizvodnja elektronskih elemenata

2790  Proizvodnja ostale elektriéne opreme

2720  Proizvodnja baterija i akumulatora

2740  Proizvodnja opreme za osvjetljenje

2811  Prozvodnja motora i turbina, osim za letjelice i motorna vozila
2931  Proizvodnja elektriine i elektronske opreme za motorna vozila
2651  Proizvodnja mjernih, istraZivatkih i navigacionih instrumenata i aparata
2344  Proizvodnja ostalih tehni€kih proizvoda od keramike

3011  Izgradnja brodova i plovnih objekata

3012  Proizvodnja amaca za razonodu i sport

3313  Popravka elektronske i optitke opreme

3314  Popravka elekiriéne opreme

2630  Proizvodnja komunikacione opreme

2899  Proizvodnja maSina za ostale specijalne namjene

3313 Popravka clektronske i opti¢ke opreme
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2612  Proizvodnja §tampanih elektronskih plota

9512  Popravka komunikacione opreme

2640  Proizvodnja elektronskih uredaja za $iroku potro¥nju

2670  Proizvodnja optifkih instrumenata i fotografske opreme

2823  Proizvodnja kancelarijskih maSina i opreme, osim kompjutera i kompjuterske opreme
3299  Proizvodnja ostalih predmeta

2829  Proizvodnja ostalih maSina i aparata op3te namjene

2652  Proizvodnja satova

3011  Izgradnja brodova i plovnih objekata

3315 Popravka i odrZavanje brodova i famaca

3012  Izgradnja famaca za sport i razonodu

4510  Trgovina motornim vozilima

4511 Trgovina automobilima i lakim motornim vozilima

4519  Trgovina ostalim motornim vozilima

4530 Trgovina djelovima i priborom za motorna vozila

4531 Trgovina na veliko djelovima i opremom za motorna vozila

4532  Trgovina na malo djelovima i opremom za motorna vozila

4614  Posredovanje u prodaji madina, industrijske opreme, brodova i

aviona

4618  Specijalizovano posredovanje u prodaji posebnih proizvoda

4619  Posredovanje u prodaji raznovrsnih proizvoda

4652  Trgovina na veliko elektronskim i telekomunikacionim djelovima i opremom

4649  Trgovina na veliko ostalim proizvedima za domacdinstvo

4643  Trgovina na veliko elektritnim aparatima za domaéinstvo

4673  Trgovina na veliko drvetom, gradevinskim materijalom i sanitarnom opremom

4671  Trgovina na veliko &vrstim, te€nim i gasovitim gorivima i sli®nim proizvodima

4672  Trgovina na veliko metalima i metalnim rudama

4674  Trgovina na veliko metalnom robom, instalacionim materijalima, opremom i priborom
za grijanje

4675  Trgovina na veliko hemijskim proizvedima

4676  Trgovina na veliko ostalim poluproizvodima

4677  Trgovina na veliko otpacima i ostacima

4662 Trgovina na veliko alatnim mainama

4663  Trgovina na veliko rudarskim i gradevinskim ma%inama

4664  Trgovina na veliko maSinama za tekstilnu industriju i maSinama za Sivenje i pletenje
4665  Trgovina na veliko kancelarijskim namje§tajem

4666  Trgovina na veliko ostalim kancelarijskim maSinama i opremom

4651  Trgovina na veliko kompjaterima, kompjuterskom opremom i softverima

4652  Trgovina na veliko elektronskim i telekomunikacionim djelovima i opremom

4669  Trgovina na veliko ostalim maSinama i opremom

4661  Trgovina na veliko poljoprivrednim ma$inama, opremeom i priborom

4690  Nespecijalizovana trgovina na veliko

4743  Trgovina na malo audio i video opremom u specijalizovanim prodavnicama

4754 Trgovina na malo elektri¥nim aparatima za domaédinstvo u specijalizovanim
prodavnicama

4759  Trgovina na malo namje§tajem, opremom za osvjetljenje i ostalim predmetima za
domacdinstvo

4752  Trgovina na malo metalnom robom, bojama i staklom u specijalizovanim prodavnicama
4741  Trgovina na malo kompjuterima, perifernim jedinicama i softverom

4742  Trgovina na malo telekomunikacionom epremom u specijalizovanim prodavnicama
5010  Pomorski i pricbalni prevez putnika

5020 Pomorskii priobalni prevoz tereta

5030  Prevoz putnika unutra¥nim plovnim putevima

5222 UsluZne djelatnosti u vodenom saobraéaju

5223  UsluZne djelatnosti u vazdu¥nom saobraéaju

5110  Vazduini prevoz putnika

5121  Vazdulni prevez tereta

5110  Vazdu3ni prevoz putnika

5121  Vazdulni prevoz tereta

5122 Vasionski saobradaj



5210  Skladiltenje

6420  Djelatnost holding kompanija

6612  Brokerski poslovi s hartijama od vrednosti i berzanskom robom

6810  Kupovina i prodaja vlastitih nekrétnina

6820  Iznajmljivanje vlastitih ili izrajmljenih nekretnina i upravljanje njima
6831 Djelatnost agencija za nekretnine

6832  Upravljanje nekretninama za naknadu

8110  Usluge odrZavanja objckata

6202  Konsultantske djelatnosti u oblasti informacione tehnologl_]e

6201 Kompjutersko programiranje

6209  Ostale usluge informacione tehnologije

7010 Upravljanje ekonomskim subjektom

7021 Djelatnost komunikacija i odnosa s javno¥u

7022  Konsultantske aktivnosti u vezi s poslovanjem i ostalim upravijanjem
7100  Arhitektonske i inZenjerske djelatnosti i inZinjersko ispitivanje i analize
7110 Arhitektonske i inZinjerske djelatnosti i tehnitko savjetovanje

7111  Arhitektonska djelatnost

7120  Tehnitke ispitivanje i analize

7121  InZinjerske djelatnosti i tehnitko savjetovanje

7212  Iznajmljivanje i lizing opreme za rekreaciju i sport

8230  Organizovanje sastanaka i sajmova

8553 Djelatnost ¥kola za vozade

Prete¥na djelatnost dru3tva e biti:

6820 __Jznajmljivanje vlastitih ili iznajmljenih nekretnina i upravljanje njima

Pored navedenih djelatnosti drustvo ée obavljati i poslove spoljnotrgovinskog prometa i to:
- Uvoz-izvoz roba iz predmeta poslovanja;
- Izvodenje investicionih radova u inostranstvu;
- Usluge posredovanja i zastupanja stranih firmi;
* - Medunarodni agencijski poslovi, medunarodna 3pedicija, konsalting, marketing,
reexport i druge sli¥ne poslove.

€lan 8.

Dru3tvo moZe da otpotne obavljanje djelatnosti, da obavlja djelatnost i da mjenja uslove njenog
obavljanja kad nadleZni organ donese rjefenje da se ispunjeni uslovi u pogledu tehnitke
opremljenosti, zaltite na radu i zaltite i unapredenja Zivotne sredine, kao i drugi propisani
uslovi,

tlan 9.
Dru3tvo moZe izvriiti promjenu djelatnosti upisanih u registar v skladu sa svojim poslovnim
interesima i programima razvoja.

Promjena djelatnosti vrii se promjenom odluke o osnivanju i Statuta.
O promjeni registrovanih djelatnosti odluduje osniva& Druitva.

¢lan 10.

Dru¥tve moZe da zakljuluje ugovore i obavlja poslove prometa robe i usluga samo u okviru
djelatnosti upisanih u registar.

¢lan 11,
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Drudtvo moZe, bez upisa u registar, da obavija i druge djelatnosti koje sluZe djelatnosti
upisanoj u registar, koje se uobifajeno obavljaju uz te djelatnosti u manjem obimu i privremeno.

v, OSNOVNI KAPITAL, VRSTA 1 VISINA ULOGA
&lan 12.
Novéani dio osnovnog kapitala Druitva sa ogranifenom odgovornoi¢u iznosi 1,00 €,
flan 13,

Drultve je duZno ustrojiti i uredno voditi poslovne knjige o evidenciji, kori§tenju i
raspolaganju sredstvima u skladu sa zakonom.
Osnivat donosi odluke o kori§tenju nov&anih sredstava DruStva.
Pojedina&ne naloge banci o koriftenju novfanih sredstava potpisuje direktor i lice koje
on ovlasti.
&lan 14,

Osnivaé moZe zahtjevati naknadu stvarnik trotkova osnivanja, koji se mogu isplatiti
samo iz ostvarene dobiti DruStva.

¢lan 15.
Osniva¢ ne moZe povratiti ulog iz dru$tva, osim u sluajevima propisanim zakonom.
¢lan 16,

DruStvo odgovara za svoje obaveze cjelokupnom svojom imovinom.
imovina.

V. RASPODJELA DOBITI, SNOSENJE RIZIKA 1 POKRICE GUBITKA
&lan 17.

Druitvo ostvaruje svoju dobit svojim radom i poslovanjem, §to je cilj njegovog
osnivanja.

Dobit Dru3tva je finansijski rezultat poslovanja u jednoj poslovnoj godini (kalendarska
godina), a koji se ostvari poslije odbitka svih trofkova poslovanja, ukljuujuéi i sva primanje
zaposlenih lica i sva druga davanja po osnovu doprinosa, poreza i drugik fiskalnih daZbina,

&lan 18.

Bilansom Drugtva utvrduje se ostvarena dobit.

Osnivat DruStva vrii raspedjelu dobiti prema odredenim namjenama: za proJirenje
materijalne osnove DruStva, za ute¥ée radnika (zaposlenih u ostvarenoj dobiti),a ostatak
zadrZava za sebe.

Isplata dobiti moZe se vr3iti tokom poslovne godine, ali tako da iznos za isplatu ne
prelazi 30% od stvarne - ispla¢ene dobiti u prethodnoj godini.

Osnivat moZe povuéi svoju neto ostvarenu dobit, koju nije reinvestirao, u cjelini, po
zavrietku poslovne godine, poslije usvajanja zavrinog ratuna.

&lan 19.

Osnivat ima pravo na reinvestiranje dobiti ili na poveéanje osnivatkog kapitala Drustva,
u kom slu€aju ée se donijeti aneks ugovora o osnivanju.

¢lan 20.
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Smréu osniva¥a, osnivalki kapital se prenosi na nasljednike, ili pravnog sljedbenika,
ugovorom u pismenoj formi.

¢lan 21.

Sticalac udjela duZan je da prijavi promjenu vlasnika i vrijeme promjene radi upisa u
registarskom sudu i knjigu €lanova Drustva.

Smanjenje osnovnog kapitala radi pokrivanja gubitka ili prenosa sredstava u rezerve
vr3i se po skraéenom postupku.

Pojednostavljeno smanjenje osnovnog Kapitala vrii se samo ako se prethodno obezbijede
sredstva za obavezne rezerve i 2ko ne postoji raspoloZiva dobit.

&lan 22,

Na pitanja koja misu uredena ovim statutom shodno se primjenjuju odgovarajude
zakonske odredbe.

VI. ORGANI DRUSTVA
¢lan 23,

Osnival je vlasnik Drujtva i obavljate poslove iz nadleZnosti organa Druftva, i to:
Upravnog odbora, kao organa upravljanja, Nadzornog odbora, kao nadzornog organa i
Skupitine, kao organa vlasnika.

Izvrinog direktora preduzeéa, kao organa poslovodenja, bira i imenuje osnivaé.

¢lan 24,

Osnivat obavlja sljedeée poslove iz nadleZnosti navedenih organa:
donosi Statut, i izmjene i dopune Statuta;
utvrduje poslovnu politiku;
usvaja godidnji cbracun i izvjeltaje o poslovanju;
odluduje o raspodjeli godi¥nje dobiti i pokriéu gubitka;
odlutuje o statusnim promjenama, promjeni oblika i prestanku Dru$tva;
odlutuje o dopunskim uplatama;
odluuje o diobi i prestanku udjela;
postavlja i razrijefava Izvrinog direktora Druftva ;
odluuje o ulaganju i udruZivanju sredstava Dru¥tva;
. odlu¢uje o osnivanju novih preduzeéa;
. usvaja zavr¥ni radun preduzeta;
. odlutuje o raspodjeli dobiti preduzeéa;
. odlutuje o povecanju ili sSmanjenju osnovnog kapitala;
. odlutuje o prijemu novih &lanova Druitva;
. donosi program razvoja i dugoroéni plan rada Drustva;
. odlutuje o odgovornosti i prestanku rada Izvrinog direktora;
. odlutuje o zastupanju Dru¥tva u sudskim i drugim postupcima;
. vr¥i druge poslove utvrdene zakonom i drugim propisima i ovim statutom.

Moo hlh L =
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¢lan 25.

Izvrini direktor obavlja sljedece poslove:

organizuje i vodi poslovanje preduzeéa;

zastupa preduvzede;

stara se o zakonitosti rada preduzeca i odgovara za zakonitost rada preduzeca;
obavlja poslove iz djelokruga Upravnog odbora;

predlaZe osnove poslovne politike Drutva, programe razvoja i dugorotne planove;
donosi godi¥nje i operativne planove rada i poslovanja;

izvriava odluke osniva&a;

N R WD
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8. odluluje o angaZovanju lica za poslove u preduzeéu, o prestanku radnog odnosa i
njihovoj odgovornosti u vezi sa povjerenim poslovima;

9. odlutuje o cjelokupnom poslovanju preduzeéa;

10. odlufuje o koriStenju sredstava za tekuée poslovanje preduzeéa;

11. donosi rjeSenje o zasnivanju i prestanku radnog odnosa;

12. edlutuje o stuZbenim putovanjima zaposlenih;

13. odluduje o drugim pitanjima koja su Zakonom, Statutom ili Odlukom o osnivanju
stavljena u nadleZnost.

VII. ZASTUPANIJE

&lan 26.
Drultvo zastupa Izvrini direktor preduzeéa u okviru svojih prava i duZnosti utvrdenih
zakonom i ovim statutom.
Izvrini direktor samostalno zastupa Druitvo sa neogranifenim ovla¢enjima.

&lan 27,
Izvrini direktor nema prava zastupanja i u poslovima spoljnotrgovinskog prometa, dok
ovlai¢eni zastupnici imaju neogranifena prava.

&lan 28.
Uslovi za imenovanje lzvrinog direktora preduzeéa su :
- da ima srednji stepen strufne spreme.

€lan 29.
Izvrini direktor preduzeéa ne moZe biti lice osudivano za krivi¥na djela protiv privrede i
sluzbene duZnosti za Koja su nastupile pravne posljedice osude, dok te posljedice traju.

€lan 30.
Izvrini direktor preduzeéa bira se na neodredeno vrijeme.

€lan 31.
Izvrinom direktoru preduzeca prestaje funkcija po sljedeéim osnovama:
isteku manadata;
ostavka;
razreienje;
prestanak radnog odnosa u Druitvu;
nastupanje smetnji za obavljanje funkeije Izvrinog direktora Drultva;

oW

¢lan 32,
Pored Izvrinog direktora, Drutvo mogu zastupati zastupnici za zaklju¥ivanje odredenih
ugovora ili za vr¥enje drugih pravnih radnji, uz saglasnost osnivata,

Ovla¥tenje zastupnika druStva i prestanka prava zastupanja upisuju se u registar.

¢lan 33.

Pored Izvr¥nog direktora, Dru¥tvo mogu zastupati punomoénici koje ovasti Izvrini
direktor (pismeno punomoéje), i to za pojedine poslove, grupu poslova ili radnje u postupku,

€lan 34,
Izvrini dircktor moZe da izda prokuru i to pojedina®nu ili kolektivou.

Davanje i prestanak prokure upisuje se u registar kod nadleZnog suda u skladu sa
zakonom,



VII UNUTRASNJA ORGANIZACLJA
¢lan 35.
DruStvo je organizovano kao organizaciona i ekonomsko poslovna cjelina.
Preduzeée (Dru¥tvo) &ini jedinstvenu organizaciju u pogledu tehnolo¥kog, poslovnog i
radnog ostvarivanja svojih planova i zadataka i ostvaruje ih jedinstveno.

&lan 36.

Odlukom Izvrnog direktora se blize ureduje organizacija Dru§tva, nagin rasporeda
radnih zadataka, rasporeda radnika i drugih zaposlenih.

&lan 37.

Aktom o organizaciji preduze¢a mogu se urediti i pitanja u vezi s radnim odnosom
zaposlenih, njihova prava i duZnosti u procesu rada i iz radnog odnosa, ako je to cjelishodnije
zbog malog broja radnika ili jednostavnib poslova i zadataka,

¢lan 38.

Aktom o organizaciji kojim su uredena pitanja radnih odnosa zaposlenih, pored ostalog,
mora biti u saglasnosti sa Zakonom o radnim odnosima i Op¥tim kolektivnim ugovorom.

VIII ZAPOSLENI
&lan 39,

Zaposleni ostvaruju svoja prava u skladu sa Zakonom o radnim odnosima i Opitim
kolektivaim ugovorom,

¢lan 40.

Prava zaposlenih koja nisu uredena navedenim zakonskim propisima i Kolektivnim
ugovorem, preduzeée moZe vrediti Pravilnikom o radnim odnosima i zaStitom na radu.

dlan 41.

U Drustvu poslove iz okvira djelatnosti i poslove u vezi sa pripremomn i izvrSavanjem tih
poslova, mogu obavlajti lica koja imaju sljedeéi status:
- lica u stalnom radnom odnosu (na odredeno i neodredeno vrijeme);
- lica u gradansko-pravnom odnosu (ugovor o djelu, ugovor o zastupanju i sl.),
- ilica bez zasnivanja radnog odnosa (volonterski rad).

¢lan 42,

O prijemu i prestanku angaZovanja radnika i drugih lica za potrebe Drustva sve odluke
donosi Izvrini direktor preduzeéa.

¢lan 43.
Zaposleni imaju pravo na ufedée u dobiti Druitva, u dijelu za zaposiene.
¢lan 44,
Svako zaposleno lice odgovara za izvrienje radnih i drugih obaveza disciplinski i

materijalno.
O disciplinskoj i materijalnoj odgovornosti zaposlenih odluuje Izvr¥ni direktor.



IX. POSTUPAK IZMJENE STATUTA
£lan 45.
Izmjene i dopune Statuta DruStva mogu se izvriiti kad se za to ukaZe potreba.
lan 46.

Osniva DruStva ovaj statut moZe izmjeniti i dopuniti u svako vrijeme.
Inicijativu za promjenu Statuta moZe dati i Izvr¥ni direktor preduzeéa.

¢lan 47.
Prijedlog za promjenu Statuta safinjava Izvr¥ni direktor preduzeéa.
X PRESTANAK DRUSTVA
&lan 48,
Drustvo sa ogranitenom odgovorno¥éu je osnovano na neodredeno vrijeme.
€lan 49.

Drutvo moZe prestati sa radom ako tako odludi osniva&, kao i u slu¥aju zakonskih
razloga za prestanak DruStva.

¢lan 50,
Odluku o prestanku Dru$tva likvidacijom donosi osniva&.
Ako Drustvo prestaje na osnovu odluke suda, likvidaciju sprovadi sud,
Likvidacija se sprovodi po postupku predvidenim Zakonom.

&lan 51.

U slufaju likvidacije DruStva, iz imovine koja preostane poslije namirenja povjerioca,
prvo se vraéaju dopunske uplate, a preostali dio zadrZava osniva& Drustva.

¢lan 52.
Postupak likvidacije sprovodi se po redovnom i skraenom postupku, u skladu sa
zakonom.
Postupak likvidacije moZe se sprovesti samo ako je Dru§tve prethodno izmirilo sve svoje
obaveze prema povjeriocima i ¢treéim licima.

¢lan 53,

Drultvo prestaje brisanjem iz registra.

XI NORMATIVNA AKTA DRUSTVA

€lan 54,
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Osnovni normativni akt preduzeéa je Statut, kojim se ureduju unutra$nji odnosi i
organizacija preduzeéa. Ostali normativni akti donose se po potrebi i moraju biti u saglasnosti sa
Statutom.

X1l OPSTI AKTI DRUSTVA

&lan 55,
Statut je osnovni op3ti akt DruStva.
Pored Statuta, Dru§tvo ima pravilnike i odluke kojima se na op3ti na&in ureduju odnosi
u Drustvu.

tlan 56.
Drugi op3ti akti DruStva moraju biti u saglasnosti sa Statutom.
Pojedina&ni akti koje donose organi i ovlaSteni pojedinci u Drustvu moraju biti u skladu
sa op§tim aktom Drustva.

XIlII PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
lan 57.

Dru3tve ima potrebne organe u skladu sa odredbama zakona i neée vr¥iti ponovni izbor
organa upraviljanja preduzeéa.

¢lan 58,
Statut stupa na snagu danom upisa Dru¥tva u Centralni registar privrednih subjekata.

OSNIVAC:

BERBA HOLDINGS LIMITED,

MLIANIC LAW FIRM

NIKSA MILJANIC
ADVOKAT
LUKE TOMANOVICA 3A. TIVAT






